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ROYAilliŒ DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première chambre, 
aaisi par le Ministre de la 
Justice, le 5 avril 1950, d(~~e 
demande dIavis urgent sur un 

projet de loi relatif à la proro­ 
gation de plein droit des socié­ 
tés commerciales ou à forme com­ 
merciale dont le tenne social 
échoit entre le 14 juin 1949 et 
le 15 juin 1950, a do~~é en sa 
séance du 6 avril 1950 l'avis 
suivant : 

IT. 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
we t.ge v i ng , eerste kame r , de 5e 
April 1950 door de Minister van 

Justi tie verzocht hem §ringE;~ 
van advies te dienen over een 
ontwerp van wet "betreffende de 
verlenging van rechtswege van 
de handelsvennootschappen of ven­ 
nootschappen in handelsvGllrm waar­ 
van de bestaansduur tusson 14- 

Juni 1949 en 15 Juni 1950 ver­ 
strijkt, heeft ter zitting van 
6 April 1950 het volgend advies 
gegeven : 
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Le projet a pour but de proroger la durée de 
certaines sociétés qui ont perdu de vue la date extr~me 
de prorogation de plein droit dont elles bénéficiaient 
jusqu'à la remise de l'armée sur pied de paix. 

Si les associés sont d'accord, le seul résultat 
pratique du projet est de permettre llapplication de llar­ 
ticle 119 du Code des droits d'enregistrement. 

Mais s'il y a désaccord, les mesures prévues 
auront pour conséquence d'imposer à la minorité la proro­ 
gation d'une société dont la dissolution était déjà ac­ 
quise. 

Pour sauvegarder les droits de cette minorité, 
il est souhaitable de s'inspirer des règles du droit com­ 
mun. Selon la loi sur les sociétés, une nlajorité spéciale 
et,en certains cas9l'Ul1animité est requise pour la proro­ 
gation des sociétés. 

Le Conseil d'Etat propose que cette majorité 
soit requise non pour renoncer à la prorogation,mais pour 
en obtenir le bénéfice. 

+ 
+ + 

L'intention du Gouvernement n'est pas de permet­ 
tre la prorogation d'une société dont la liquidation est 
clôturéeo Il importe de le préciser. 

Dès que la liquidation a cO~ilencé9 la proroga­ 
tion est de nature à mettre en question les droits de 
tiers qui auraient contracté avec le liquidateur. 
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Pour prévenir toute controverse à ce sujet, 
le Conseil d'Etat propose d'insérer une disposition 
spéciale dans le texte du projet. 

+ 
+ + 

Le Gouvernement~ espérant g_ue le projet serait 
voté avant le 15 juin 19501 avait fixé cette date comme 
terme de la prorogation légale. 

Le Conseil d'Etat estime g_u'il est prudent de 
fixer ce terme en fonction de la publication de la loi. 

+ 
+ + 

Le Conseil d'Etat propose de modifier la ré­ 
daction de l'article 1er de façon à délimiter avec exac­ 
titude les sociétés dont le législateur entend permettre 
la prorogation. 

+ 
+ + 

La reconstitution des sociétés est une notion 
de fait à lag_uelle peuvent correspondre diverses notions 
juridig_ues. Le Conseil d'Etat propose d'omettre cette 
expression g_ue la nouvelle rédaction du texte rend d'ail­ 
leurs inutile. 

+ 
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Pour le surplus~ le Conseil d'Etat propose 
des modifications de forme qui sont reprises dans le 
texte du dispositif présenté ci-après: 

Article 1er.- 
Sont réputées prorogées de plein droit jusqu'à 

l'expiration dlun délai de trois mois courant à partir 
du jour de la publication de la présente loi, les socié­ 
tés commerciales ou 2c forme c omme r-o.i a.Le dont le terme 
échoit entre le 14 juin 1949 et le 15 juin 1950. 

Cette prorogation n'est applicable ni aux socié­ 
tés qui ont été pï_~orogées de plein droi t jusqu 1 au 15 dé­ 

c embr e 1949 en ve r tu des arrêtés-lois des 2 février 1940 
et 19 février -1942? ni aux sociétés qui ont fait l'çbjet 
d'une prorogation statutaire prenant cours entre le 14 
juin 1949 et le 15 juin 1950, ni aux sociétés dont la 
liquidation est c Lô tu r é e . 

Article_l..!_= 
La prorogation ne sera acquise que m.oyennant 

décision de llassemblée générale des associés statuant 
dans les f o rme s pr-e sc r-i tes pour les modifications aux 
statuts. 

La décision doit être prise dans les trois 
mois courant ?-l partir du jour de la publication de la 
présente loi. 

La prorogation ne peut porter préjudice aux 
droits des tiers. 

Article .. 1~ 
Si, dans le ùélai préY~ à l'article 21 alinéa 

2, l'assemblée générale dlune société ayant acquis le 
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bénéfice de la prorogation de plein droit décide sa 
prorogation statutaire,celle-ci ne peut dépasser trente 
ans à compter du jour où la prorogation prévue par la 
présente loi aura pris cours • 

ArticlES 4 et 5.::. ••• (comme au projet du Gouvernement) •.. 
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Het ontwerp heeft tot doel de bestaansduur te verlen­ 

gen van sommige v ennoo t s chapp en die de uiterste da tum der ver­ 

lenging van rechtswege,welke zij tot de terugbrenging van het 

leger op vredesvoet genoten, uit het oog hebben verlo~en. 

Zijn de vennoten hot mot die verlenging eens, dan 

hGeft het ontwerp als enig practisch resultaat de mogelijkheid 

tot toepassing van artikel 119 van het Wetboek der registratie­ 

rechten. 

Zijn zij hot daarentegen niet eens, dan volgt uit de 

beoogde maatregelen dat aan de minderheid de verlenging wordt 

opgedrongen van sen vennootschap waar-van de ontbinding reeds 

vol trok}~en was. 

Ten einde de rechten var). deze minderheid veilig te 

stellen, late men zich bij voorkeur leiden door de regelen ~an 

het gemeen recht. Volgens de wo t op de vennootschappen is voor 

dezer verlenging ecm speciale meerderheid en,in sommige geval­ 

len,eenst8mmigheid vercist~ 

De Raad van State stelt voor dezo meerderheid te 

vorderen niet om van de verlcnJing afstand te docn,doch wel om 

ze te bekomen. 

+ 
+ + 

Het is niet de bedoeling van de Regering de verlen­ 

ging toe te staan van ecm vennootschap 'waarvan de liquidatie 

afgesloten is. Men bopale zulks nauwkeurig. 

Zodra met de liquidatie een begin is gemaakt?kan de 

verlenging de rechten van derden die met de vereffenaar zouden 

hebben onderhandeld in het gedrang brengen. 

Om terzake alle betwisting te voorkomen, stelt de 

Raad van State voor in de tekst van het cn twer-p een bij zondere 

bepaling op te nemen. 

+ 
+ + 
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In de hoop dat het ontwerp vóór 15 Juni 1950 zou 
zijn aangenomen had de Regering die datum als einddatum van 
de wettelijke verlenging vastgesteld. 

De Raad van State is van oordeel dat deze einddatum 
voorzichtigheidshalve in functie van de b,;kendmaking der wet 
dient vastgesteld. 

+ 
+ + 

De Raad van State stelt voor, de redactie van artikel 
l zo te wijzigen, dat nauwkeurig ts bepaald van welke vennoot­ 
schappen de wetgever de verlenging wenst toe te laten. 

+ 
+ + 

De wederoprichting van vennootschappen is een feite­ 
lijk begrip wa2Taan verschillende rechtsbegrippen kunnen beant­ 
woorden. De Raad van State stelt voor, deze uitdrukking weg 
te laten; de nieuwe redactie maakt 2îe trouwens overbodig. 

+ 
+ + 

Voorts stelt de Raad van State sommige vormwijzigin­ 
gen voor, die in de tekst van het hierna volgend beschikkend 
gedeelte zijn opgenomen: 

... / ... 



8 

Artikel Î.- 

Worden geacht van rechtswege te zijn verlengd 
tot het verstrijken van een termijn van drie maanden in­ 
gaand de dag waarop deze wet is bekendgemaakt, de handels­ 
vennootschappen of vennootschappen in handelsvorm waarvan 
de b e s t aane duur- vervalt tussen 14 Juni 1949 en 15 Juni 1950. 

Deze verlenging is niet van toepassing op de 
vennootschappen die krachtens de besluitwetten van 2 
Februari 1940 en 19 Februari 1942 van rechtswege tot 15 
December 1949 werden verlengd, noch op de vennootschappen 
die het voorwerp zijn geweest van een statutaire verlenging 
welke ingaat op een datum tussen 14 Juni 1949 en 15 Juni 
1950, noch op de vennootschappen waarvan de likwidatie 
is afgesloton. 

Artikel 2.- 

De verlenging is eerst verkregen na de beslissing 
van de algemene vergadering der vennoten, welke uitspraak 
doet in de vormen voorgeschreven voor de wijzigingen aan 
de statuten. 

De beslissing moet worden genomen binnen drie 
maariden ingaand de dag waarop deze wet is bekendgemaakt. 

DE: verlenging mag geen afbreuk doen aan de recht en 
van derden. 

Artikel ~.- 

Indien binnen de termijn in artikel 2, lid 2 vast­ 
gesteld, de algemene vergadering van een vennootschap die 
van rechtswege verlenging heeft verkregen, tot een statu­ 
taire verlenging beslui t~ dan mag deze/ niet meer bedragen 
dan dertig jaar te rekenen van de dag waarop de bij deze wet 
bepaalde verlenging is ingegaan • 

Artikelen 4 en 5.- ..• (zoals in het, ontwerp van de 
Regering). 
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Etaient présents Waren aanwezig 

Messieurs: V. DEVAUX, 
De Heren : 

conseiller d'Etat, 
raadsheer van State~ 

président 
voorzitter 

M. SŒŒRHAUSEN, 
H. nncn , 

conseillers d'Etat 
raadsheren van State 

L. FREDERICQ, assesseur de la section 
de IGgislation 
bij:;ütter van de afdeling 
v~(;!tgeving 

G. PIQUET, greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

gre:ffier 
griffier. 

La concordance entre: la version 
française et la version néerlan­ 
daise a été vérifiée sous le con­ 
trôle de M. BUCR. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. BUCH. 

LE GREFFIER DE GRIFFIER, LE PIŒ~-)JDENT DE VOORZITTER, 
(signé) G. PIQUET. (signé) V. DEVAUX. 

expédition délivrée ~ M. le Ministre 
uitgifte afgeleverd aan de H. Minister 

de la Justice. 
van Justitie. 

Le avril 1950. De April 19500 

Le Greffier du Conseil d'Etat, De Griffier van de Raad van State 

Y:. MEES. 


